SafeHome felligyeleti mini kamera

Hasznalati utasitas
Gratuldlunk a SafeHome mini kamera megvasarlasahoz!
A csomag tartalma:
o SafeHome mini térfigyel6 kamera
e 2 USB kabel a csatlakoztatashoz és a toltéshez,
e magneses allvany.

A termék mdiszaki tulajdonsagai

e Fekete szin.

e Anyaga: ABS. Méret: 4,3x3,5x2,5cm.

e Alkalmazastamogatas: Android / Apple.

e Akamera felbontdsa: 1920 x 1080 P.

e Suly: 180 g.

e Az akkumulator élettartama: 180 perc.

e Toltésifesziiltség: DC5V /1 A.

e Akkumulator: Gjratolthetd polimer litium.

Megjegyzés: Mivel a mobilalkalmazas angol nyelvd, az aldbbiakban angol kifejezéseket hasznalunk az utasitdsok
kénnyebb kovetése érdekében.

Az elsé lépés

A kamera bedllitasa el6tt csatlakoztassa az aramforrashoz a mellékelt USB-kabellel, és toltse fel teljesen. Toltés
kdzben is vilagit a lampa. A kamera akkumulatora 5 éran belil teljesen feltoltédik.

Micro SD kartya
Helyezhet Micro SD kartyat a kameraba, hogy ndvelje a felvételek tarhelyét.
Mobilos alkalmazas

1. Mobiltelefonjaval keresse meg és téltse le az ingyenes ,,HDCameraPro” mobilalkalmazast. ‘ Ez
elérhet6 az Android és az Apple felhaszndldk szamara. Olvassa be az alabbi QR-kddot a kdnnyebb megtalalas
érdekében.

’




Kapcsold be a kamerat

e Kapcsolja be a kamerat az ON / OFF gomb megnyomasaval. Varja meg, amig a z6ld LED villogni kezd.
e A mobiltelefon bedllitasai kbzott nyissa meg a WiFi kapcsolatokat, és csatlakozzon a »HW-XXXX« -hoz. Ez a
kamera kapcsolat neve.

Figyelem az 10S-felhasznaldk szamara: A kamerahoz valé csatlakozéas kdzben vérjon egy pillanatra, amig a WiFi ikon
megjelenik a mobiltelefon allapotsoraban.

e Haaz,Internet nem érhetd el” figyelmeztetés jelenik meg a mobiltelefonjan, ne vegye figyelembe.
e A kamera sikeresen csatlakozik a mobiltelefonhoz.

Figyelem: Ha a kamera nincs csatlakoztatva otthoni WiFi-hez, akkor automatikusan elt(inik a kapcsolatok listajardl,
amikor levalasztja rdla.
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Kamera kapcsolat WiFi-vel

e Nyissa meg a HDCameraPro alkalmazast mobiltelefonjan.

e Nyomja meg az alkalmazas jobb fels6 sarkdban taldlhaté »+« gombot.

e Valassza a »Equipment AP disztribucids haldzat« opciét.

e Nyomja meg a »CSATLAKOZAS INDITASA«, majd a »KOVETKEZO« gombot.

e Valassza ki a csatlakozni kivant WiFi-t.

e irja be a WiFi jelsz6t, és valassza a »WI-FI KONFIGURALASA« lehet&séget. Jelsz6 karakterek beirasakor
Ggyeljen a kis- és nagybet(kre.

A kamera most WiFi-n keresztil csatlakozik az alkalmazashoz.



e A mobilalkalmazasban be kell llitania egy jelszot a vezérlG eléréséhez. Az alapértelmezett jelszé: 123456.
Ne feledje a jelszét, mivel a csatlakozaskor sziiksége lesz ra, hogy él6ben nézhesse meg.

Gratuldlunk! Sikeresen beallitotta és csatlakoztatta Uj kamerdjat a mobiltelefonhoz. Mostantdl barmikor, barhol
kovetheti az otthondban zajlé eseményeket.
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Kamera beallitasok a mobilalkalmazasban

A kamera nem engedélyezi a kétirdnyd kommunikacioét. Az alkalmazdsban csak a kameran keresztil
hallgathatja és nézheti a torténéseket.

o Az éjszakai mdd a kornyezeti fénytdl fliggéen automatikusan be- és kikapcsol.
e Fotdk és videdk megtekintéséhez nyomja meg a »Kép« gombot.

)

Camera54d2 Pictures Record  Playback [

Take a photo Video Image Detection

¥ AN B
=
Indicator light Flip left and right Flip up and down

]

A »Playback« gomb megnyomasaval megtekintheti, letéltheti vagy térélheti a videofdjlokat a Micro SD
kartyarol.

A »Detection« gomb megnyomasaval megtekintheti a mozgds észlelésekor automatikusan létrehozott
képet.

e A Indicator light« megnyomasaval a LED be- vagy kikapcsol.
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Beadllitasok a mobilalkalmazasban

e Az »Device information« részben megvaltoztathatja a kamera nevét és
jelszavat.
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Warning alarm settings

e »Warning alarm settings« - allitsa be a mozgasérzékelés érzékenységét és
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J Recording settings e Az »Night vision setting« lehet6vé teszi az éjszakai Gzemmad be- és
Other settings kikapcsoldsat; automatikus éjszakai madd; kényszeritett éjszakai izemmad.

e »Recording settings« itt allithatja be a felvétel gyakorisagat és hosszat.
e »Other settings«:
o Allitsa be az id6 kijelzését 24 vagy 12 6ras formatumban.
o  Szinkronizdlja az id6t a mobiltelefonon és a kameran.
o Ha a Micro SD kértya alkalmazas nem érzékeli, kapcsolja ki a kamerat
és a kartyat el kell tavolitani. Helyezze vissza az SD-kartyat, és
ST kapcsolja be a kamerat. Ha a kartya alkalmazas tovabbra sem fogja
észlelni, megprdbalhatja behelyezni mésik SD-kartyat.

Hasznos utasitasok
Hogyan készitsiink videot vagy képet?

A mobilalkalmazdsban el6szor csatlakozzon a kamerdhoz. A felvétel megkezdéséhez nyomja meg a »Video« gombot.
A felvételeket az alkalmazds menti. A videé megtekintéséhez nyomja meg a »Image« gomb melletti »Record«
gombot.

Figyelem: Amikor kilép az alkalmazasbol, a felvétel automatikusan leall.

A ,,Take a photo” gomb megnyomasaval fénykép késziil a kameraval. Ezeket a felvételeket az alkalmazas is tarolja.
Hozzaférhet a »Image« gombra, majd a »Picture preview the recorded video« kattintassal.

Hogyan lehet videdkat Micro SD kartyara menteni és lejatszani?

El6szor kapcsolja ki a kamerat. Helyezzen be egy Micro SD kartyat és kapcsolja be a kamerat. Az »Other settings«
részben lathatja, hogy a Micro SD kartya felismerése sikerilt-e. Ha tovabbra sem észleli, vegye ki az SD-kartyat a
kamerabdl, majd helyezze vissza. Megprobalhatja kicserélni az SD-kartyat is.

Ez akkor torténik, ha a mozgasérzékelés engedélyezve van. Ha a »Recording settings« pontban a »Full-time
recording« vagy az »Timed recording« lehetGséget valasztja, akkor a kamera értesitést és fényképet kild az
alkalmazasnak a telefonjara.

Hogyan adhatunk hozza uj felhaszndlét az alkalmazashoz?
A hozzaadni kivant személynek le kell téltenie a HDCameraPro alkalmazast a mobiltelefonjara.

Lépjen a »Settings« meniibe, és valassza az »Device information button«, majd az »Device UID,« lehetGséget, ahol a
QR-kdd jelenik meg.

A masik személy mobiltelefonjan nyissa meg az alkalmazast, és nyomja meg az »Add device«, majd a »Mobile phone
scanning QR code« gombot, és olvassa be a kddot. Ez sikeresen hozzaad egy Uj felhasznalot.

Hogyan lehet visszaallitani a kamerat?

Tartsa nyomva 10 masodpercig a kamera »Reset« gombjat. A kamera sikeresen alaphelyzetbe all, ha a rajta l1évé z6ld
LED lassan villog.



Figyelmeztetések
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Nem érvényesitheti a kamera szavatossagat, ha nem az utasitasoknak megfelel6en hasznalja, vagy
gondatlanul banik vele.

Nem érvényesitheti a j6tdllast, ha a kamera mikodésének hibajat alkalmatlan munkakornyezet, sulyos fizikai
beavatkozds vagy egyéb kiilsé tényez6k okozzak.

Ne tegye ki a kamerat maré folyadékoknak.

Ne hasznalja a kamerat flird6kadak, zuhanyzék, Uszémedencék stb. Kozelében.

Semmilyen koriilmények kozott ne szerelje szét a kamerdat, mert ez tonkreteszi a belsé alkatrészeket.

A kamera elektronikus eszkoz, ezért ne érintse meg a belsejét.

Az elektronikus berendezések artalmatlanitdsakor ligyeljen arra, hogy azokat kifejezetten elektromos és elektronikus
berendezések (EEQ) szdmdra tervezett tartalyba dobja.

Sz. Elektromos és elektronikus berendezésekrél sz616 rendeletével 6sszhangban). A
termék artalmatlanitdsakor legyen dvatos. Az dthuzott kerekes szemetes szimbdélum arra
figyelmeztet, hogy a termék az EU-ban nem haztartasi hulladék. Vigydzzon a
koérnyezetre, és helyezze a terméket a megfelel6 kukaba. A nem megfelel6
artalmatlanitas negativ kovetkezményekkel jarhat a kérnyezetre és az emberi
egészségre nézve. A megfelel6 hulladékkezelés érdekében vegye fel a kapcsolatot a
legkozelebbi hulladékkezel6 kézponttal vagy aruhdzzal, ahol a terméket vasarolta.



